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CTathsl MOCBSIICHA PO UCTIAaHO3BIYHBIX TomoHMOB CIIIA B ¢opMHUpOBaHNM MOTHBAIMHU K U3Y-
YEHHUIO aHTJIMHACKOTO s3bIka. Oco00e BHUMAaHUE YIEISeTCs PacuIMPeHUIO ()OHOBBIX 3HAHUH CTYJICHTOB
3a CYeT TOIIOHUMHUYECKOH JISKCHKH C aKIIEHTOM Ha UCMaHCKHe reorpadudeckre Ha3BaHus B COeTMHEHHBIX
IIraTax.

KiroueBble cioBa: TOIIOHMMHKA, UCTOPUA AMepI/IKI/I, HUCTIIAHCKUN SA3BIK, IITAT, IIPAKTHUKA IIpernoaa-
BaHUS aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

B coBpemenHO# MeToMKe 00yUeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JIMHIBOCTPAHOBEIE-
HUE pacCMaTPUBAETCS B KAUECTBE HEOOXOIMMOTO aCTIEKTA.

Cpenu akTyalbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOT'O JIMHIBOCTPAHOBEICHUSI BAXKHOE Me-
CTO3aHUMAET TOMOHUMHUKA. TOMOHUMUKA (OT TPeuecKoro topos MECTO + onyma MMs)
HCCIIeyeT MeHa COOCTBEHHBIE, 0003HAYAIOIIIEe HAa3BaHUs reorpauuecKux 0ObEKTOB,
UX IPOUCXOK/ICHHE, pa3BUTHE U coBpeMeHHoe cocTosinue. C cepenubl XX B. B 00J1aCTH
TOMOHUMUKH CTaJld MOSIBISTbCA (yHIAMEHTAIbHBIC HCCIEIOBAHMS COBETCKHX/POC-
cuiickux y4ensix (B.Jl. benenbkas, E.M. Ilocnenos, B.A. Hukonos, A.B. Cynepanckas,
M.B. TI'opb6anesckuit, I'.J]. Tomaxun). Cpenau TpyI0B COBPEMEHHBIX aBTOPOB CIICTYET
otMeTuTh padbotsl O.A. JleonoBuya [2] u B.B. OmenkoBoii [4].

OpHako, HECMOTpPS Ha TO, YTO TONOHMMBI 3aHUMAIOT 3HAYUTEIBHOE MECTO B JIEK-
CHYECKOM COCTaBe JII0OOTro sI3bIKa, JakKe B BBICHICH IIKOJE UX M3YYEHHUIO HE BCErjaa
yaensieTcs 10cTaToyHoe BHUMaHue. [1o3ToMy 3HaHUEe TONOHUMUYECKOU JIEKCUKU U €€
ACTETUYECKUX PECYPCOB Y CTYAEHTOB YaCTO BBI3BIBAET 3aTPyIHEHHUE, TOTAa KAK UMEHHO
3a CYeT TOMOHUMHUYECKOW MPOOIEMATUKA MOKHO 3HAUUTEIBHO PACIIMPUTEH (POHOBBIE
3HAHUA CTyJIEHTOB. B naHHON cTaThe pacCMOTPUM BO3MOXKHBIE ITyTHU PEIIECHUS 3TON
MpOOIEMBI.
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B xone usydenust tremsl The history of the USA cTyieHTbI 3HAKOMSATCS C UCTOpUEH
OTKPBITH AMEPUKH U 3aBOCBaHMsI €BPOIIEHIIaMU aMEPUKAHCKON 3€MIIH, C MTOHATHEM
«TOITOHUMBD) U UCTOPUEH UX MTPOMCXOXKICHUS, OTydaroT o01Iee NpeICTaBIeHHE O TH-
MOJIOTHH aHTJIMACKUX ¥ MCHAHCKUX reorpapuuecKkux Ha3BaHWW. Mbl mpeasiaraem cie-
JaTh aKIEHT Ha ucraHckue reorpaduyeckue HazBaHus B CoenuHeHHbIX IlItatax. Oc-
HOBHBIM METOJIOM Ilepejaul JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX 3HAHMM 3JIECh SIBJIETCS KOM-
MeHTapuii, skcrmkanus. Hanpumep, paccka3 00 amMmepuKaHO-MEKCHKAHCKOM BOMHE,
MOBJIMABIIEH B TOM YHCJI€ HA MOSBJIEHUE UCIAHOSI3bIYHBIX TOIOHUMOB.

OTHUMOJIOTHS Ha3BAaHUI aMEPUKAHCKUX T'OPOJOB KpalHE yBJICKATEIbHA U MOXKET
MOCITY>KUTh MOTHBAIITMOHHOM 0a30ii JJIs1 CAaMOCTOATENIbHON paboThl CTy/IeHTOB. Tak, Ha-
NpUMeEp, CTYAEHTHI Y3HAIOT, YTO CBOMM Ha3BaHueM IuTaT Pnopuaa obs3an Xyany [lonce
ne Jleony, cnytHuky Kosym6a, konkucragopy. B 1512 r. on nomyuus pasperienue uc-
MIAHCKOT'0 KOPOJIsl OTIPABUTHCS Ha ITOUCKU 3eMenb K ceBepy oT KyOsl. Ha cBou cpencrsa
CHapsiIUB TpH Kopabis, B Havase anpeins 1513 r. oH JoCTUT ceBepO-BOCTOUHOTO I10-
oepexbst nopuael, kotopyto Ilonce ne Jleon npuHsin 3a octpoB. OH 0OBABUI OCTPOB
WCMaHCKUM BJaJieHHeM U Ha3Ball ero latierra florida («uBerymas 3emiis») 0o B 4ecTh
nacxainbHoro (ecruBais 1BeToB (Pascua Florida), Tak xak «ocTpoB» ObUT OTKPBIT MEper]
nacxoi, 1m6o u3-3a 6oraroil pacTuTeabHOCTH DIOPHIBL.

Hcropus npoucxoxaeHus Ha3paHus Jloc-AHpkeneca Takke JOCTOMHA BHUMAHUS
yuanmwxcs. B 1771 r. muccuonep Xynunepo Ceppa 0CHOBaJI Ha ’TOM MECTE MHUCCHIO,
Ha3BaHHYIO B yecTh apxaHrena ['aBpumna. K Tomy BpeMeHU Ha TEpPUTOPUU COBPEMEH-
Horo Jloc-Anxerneca cymiectBoBaio okojio 30 moceneHui MHAECHIEB TOHIBA, TI€ MpPO-
KHUBAJIO OKOJIO 3 ThIC. YenoBek. 4 ceHtTsiops 1781 r. mo HacTosiHMIO TyOepHaTopa o0enx
Kamuopuuii (Torna e Bepxusa n Huxusas Kanmudopaus) rpynnoi ncnaHckux Ko-
JIOHUCTOB, COCTOSILEH U3 46 YeoBEK, PSIOM ¢ MUCCHEN ObUT OCHOBAH TIOCEJIOK O] Ha-
spanneM El Pueblode Nuestra Sefiorala Reinadelos Angelessobre El Rio Porcitincula
(uct. Ilocenenne JleBbt Mapuu, Lapuiet Anrenos, Ha peke [Topceronkyina). Heckons-
KO JIECATHJIETUI HOBOE IOCEIEHHE OCTAaBAJIOCh BCErO JIMIb MAIEHBKUM FOPOAKOM, HO
k 1820 r. 310 OBLIO YK€ KpyIHEliee cBeTckoe nocesieHrue B KamidopHuu: 3aech sxuim
650 yenosex.

CHIA — cTpaHna ¢ 60JIbLIMM KOJIMYECTBOM peK. FIMeeT cMbIcil 00paTUTh BHUMaHKE
CTY/IEHTOB Ha 4acTo ynoTpeliisieMoe BCIIOMOTraTelbHOe CiI0BO «Pruo» B Ha3BaHUAX pek
(rumpoHrMax) u omH3NeKamux K HUM ropoioB: Rio Grande/Puo-I'panne, Rio Commu-
nities/Pruo-KomeroanTtus, Rio Rancho/Puo-Panuo, Rio Vista/Puo-Bucra, Rio Arriba/Puo-
Apuba. B xauecTBe onops! ucnosib3yercs kapra. OTMETHM, 4TO B UCIAHCKOW opdo-
rpaduu CyIECTBUTENBHOE 7/0 — PEKa IMUILETCs CO 3HAKOM I'paMuecKoro ynapeHus,
YTO HE COOJIIOAETCSI B aMEPUKAHCKUX TOIOHUMAX.

BaxnelmmmM cpecTBOM NPHOOIIEHUS CTYICHTOB K KYJIBTYpe CTPaHbl U3y4aeMOro
A3bIKa SBJIAETCS TIATEIbHO MOAOMpPaeMblil yueOHBIN MaTepHall, B YaCTHOCTH TEKCTHI.
ITpu ux orOope ciemayer yuuThIBaTh JIMHIBOCTPAHOBEIUECKYIO [IEHHOCTh, IPUHIIMII JIO-
CTYITHOCTH, JIOTUKHU U3JIOKEHUS, a TAKXKE CBS3b C YK€ U3YUCHHBIM JIMHTBUCTHUECKUM
MaTepuajIoM.
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Tak, s padotsl o Teme US placenames of Spanish origin mMbl B3sin 32 OCHOBY
CIICTYFOILUI TEKCT ¥ COCTABUIIM JOTCKCTOBBIC 33/ 1aHUSI:

— What do you know about peculiarities of the geographical position of North
and South America?

— What famous cities of the USA can you name?

— Look at the map and say what Spanish place names you can see in the United
States.

Some Place Names of Spanish Origin in the U.S. and of English Origin in Latin
America

There are plenty toponyms or place names of Spanish origin in the United States, espe-
cially in the states closest to Latin America: from California to Florida. But there are also
some interesting cases of cities or towns with Spanish names located in states such as Michi-
gan, Missouri, and Alaska; showing the intertwined history of the United States and Latin
America.

There are also places in Latin America with English names that deserve our attention.
These details help us understand even more the common history of the Americas.

In the U.S,, the further north we go the less likely it is to find places with Spanish names.
However, there are exceptions like Mexico (Missouri), a city in Audrain County. This city,
with a population of over 11 000 inhabitants where Hispanics or Latinos make up less than
5%, got its name during the 1830s when those who were heading to the southwest of the
United States — the same way to Mexico — used to make a stop.

We also have Buena Vista (Michigan), a charter township in Saginaw County where
Hispanics or Latinos make up about 10% of the population. The name is a tribute to the
victory of the U.S. army against the Mexican army in the Battle of Buena Vista (Coahuila,
Mexico) in 1847.

Even the faraway Alaska has a place like Valdez, a fishing port whose name honors An-
tonio Valdes, captain of the Spanish Royal Navy. Salvador Fidalgo, a Spanish navigator
who sailed this area in the late 19th century, gave its name to the port and city. However,
a stable population did not develop there until a century later.

Speaking of explorers, we have Drakes Bay in Costa Rica (bahia Drake), named after
Sir Francis Drake—navigator and pirate. This is one of the few places in Latin America with
an English name. This small bay is surrounded by a green and exotic forest and is believed
to be a place used by Francis Drake to moor his ship during his expeditions along the
Pacific coast.

Similarly, in Argentina there are places like Rawson, a city in the province of Chubut.
This city’s name, near the Atlantic coast, honors William Rawson, a 19th-century Argen-
tine politician ofAmerican descent.

So, don’t be surprised to find places with Spanish names in Alaska or cities with Eng-
lish names in the Southern Cone. History teaches us that in the Americas we are more
related than what many people think.

JUid poBEepKU NMOHMMAHUS KaK HAa yPOBHE 3HAYEHUS, TAK U HA YPOBHE CMBICIIA
ucnons3ytorcst True/Falsestatements. Takske cTyJeHTaM npensiaraeTcs OTBETUTh Ha BO-
IpOCHl MPENojaBarelis M0 TEKCTy. 3aBepIIUTh PabOTy MOMKET IUCKYCCUS IO TeMe
Famous American placenames of Spanish origin.

ITo HameMy MHeHUI0, IpopabOTKa TAKUX TEM U MOJO00HBIE 3a/JaHUsI CTUMYJIUPYIOT
[103HABATENbHBI HHTEPEC K aHMIMUCKOMY SI3bIKY M PaCIIMPEHHIO KPYro30pa B LEIOM.
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CeMaHTH3ALMIO JINHTBOCTPAHOBETYECKON JIEKCHKU MOYKHO OCYIIECTBIISITH IIPH MO-
MOIIM OTMCAHMsI, TOJIKOBaHUS peanmii. [lonoxurensHo 3apekomMenoBaia cedst padbora
C JIMHTBOCTPAaHOBEIYECKUMH clioBapsmu [4; 5]. Taxxke menecoodbpa3zHo UCIOIb30BATh
pa3Ho0Opa3Hble MaTepualbl BU3yaIbHO-TEKCTOBOTO XapaKTepa: KapThl, TaOIHIIbI, CXe-
MBI, KpOoccBOp/ibl, (hororpadun, oTKpsITKY U Ap. [Ipe3eHTanus crpaHOBEIYECKUX peannit
NpUBJICKAET BHUMAaHHE, aKTUBH3HPYET PEYEMBICIHTEIbHYIO JAesITeNbHOCTh. Ha Hamr
B3MJISAM, B Y4€OHOM Ipolecce ISl Pa3BUTHS SA3bIKOBOM JIOTaJIKH, ITAMSITH, JIOTHUYECKOTO
MBIIIUICHHUS, CO3/IaHUS! TIOJIOKUTENIbHOW MOTHBALMH, 1I€71€CO00PA3HO UCIIONB30BATh Clle-
JIYIOILIME 3a/1aHUSs:

Ynpasicnenue muna Smart Art, KoTOpoe MOXET UMETh TAKOW BUJ| U MCIIOJIB30-
BaThCs JUIsl aKTMBU3ALMKM W3y4YEHHOW JIEKCUKU B OTHOLIEHMH MCHAHOSA3BIYHBIX TOMOHHU-
MOB:

Quiz (CTYISHTHI JOJDKHBI MTPOJEMOHCTPUPOBATH 3HAHUS TeOTpapHUECKIX peaTnil
Coenunennbix [ITatoB AMepukm).

Choose the right answer.
The first American land discovered by Columbus was:

a. Central America b. Florida c. Texas
Buena Vista is situated in:

a. California b. Michigan ¢. New Mexico
Florida means:

a. freezing b. windy ¢. blooming

The town of Valdez in Alaska is named after:
a. a Spanish pirate  b. captain of the Spanish Royal Navy c. a Christian Saint

Mexican-American war ended with the victory of:
a. Mexico b. the USA c. Indians

Ha 3aximrounTesibHOM 3Tare CTYACHTBI MHANBUAYAJIbHO WUJIM B MUKPOTI'PYIIIC I'0-
TOBST ¥ 3aIIUIIAIOT npoekm 110 Teme: Spanish Placenames in the USA.
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B kauecTBe OJHOI'0O U3 MYHKTOB JOMAIIHECTO 3a/IaHU MOKET BBICTYIIUTDL 3a/iavda

Find the meaning of the following idioms:
What happens in Vegas, stays in Vegas
Nevadagas

Californiadreaming.

[IpakTuka mpernosaBaHusl aHIIMHCKOTO SI3bIKa MOATBEP’kKAaeT 3(PPEeKTHBHOCTH
BKJIFOYEHUS JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOT0 MaTepHaja B Ipolecc 00ydeHus, Tak KaK 3TO
CIIOCOOCTBYET YCBOCHMIO 3JIEMEHTOB MHOS3bIYHON KyJIbTYpBhl, IIOBBIIIEHUIO MTO3HABA-
TEJIbHON aKTUBHOCTH 00YYaeMbIX, PACIIMPEHHIO UX OOILEro U (PUIIOJIOrNYecKOoro Kpyro-
30pa, OPMUPOBAHUIO MTOJIOKUTEIIBHON MOTUBALIMM K U3YUEHHIO HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.
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HISPANIC PLACE NAMES OF THE U.S.
AS A MEANS OF INCREASING THE MOTIVATION
OF ENGLISH LANGUAGE CLASSES
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The article is devoted to the role of the U.S. Hispanic place names in motovating students to learn
English. Particular attention is paid to enhancing students' background knowledge by toponymic vocabulary
with the emphasis on Spanish place names in the United States.
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